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(auszugsweise und sinngemaS)

奧地利共和國

聯邦州 :維也納

主管部門 :維也納市政管理局,市政部門 35局

登記號:MA 35A′-1033188′ 2。25

姓

以前的姓氏 ｜

〞
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性別   ｜

出生時間和
!

地點   ｜

註冊地  ｜  維也納

雍有

法律依據  !  §16 StbG
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證明   ｜  維也納州政府的決定,1986年
。
3月 10日

公民身份證明

奧地利國籍

給予日期  ｜

beeid,

do



｜  MA 61/’ v-c35′ 1986

簽發日期  !  2。25年
。
8月 01日

蓋章 :維也納市政管理局,市政部門 35局

致部門主管 :

RuZicka

簽名 :Ruzicka
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茲確認簽名、公章及簽字人身分的真實性。
維也納,2025年 08月 12日
致市政管理局局長 :

簽名 :“ dikO Me“ cher

!!diko Me!icher

聯邦費用 21.。
。
歐元已繳

行政費用 3.2。 歐元已繳

蓋章 :維也納市政管理局

茲證實 ●︳d:ko me“cher(維也納市政管理局)的簽名及公章的真寅性。
維也納,2025年

。
8月 12日

聯邦歐洲和國際事務部

印章: 奧地利共和國

聯邦歐洲和國際事務部

簽名 :Stefan RAUSCH巨R
Stefan RAUSCH巨 R

24659/25

協議編號

行政費用:3.2。 歐元已繳

認證費用:21:00歐元已繳．
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茲證明本件為後附文倖 Z工又奏本 .正確無誤
。

翻譯人:D「 Chi

日期:中華
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